PYKOBOJACTBO MO 3KCMNIYATALUNA

PYKOBOJACTBO MO 3KCMNIYATALUNA

28431, 28432, 28433, 28434

BATAPEA AKKYMYNATOPHAA INTUA-UOHHAA IB-12-2.0, IB-14-2.0, I1B-18-2.0, IB-18-4.0
HA3HAYEHUE 1 OBLLAA MHOOPMALIMA

BaTapen akkyMmynaTopHas NMUTUIA-MOHHaA NpeAHasHauYeHa ANA NCNONb30BaHUA B KaUeCTBe CTOUHMKA MUTaHUA aKKyMYNATOPHOrO 3MeKTPo-
VNHCTpyMeHTa Toprosoi mapku Denzel cepuu IB. batapes ncnonb3syetcsa npu Temnepatype okpyxatouien cpefibl ot 0 °C o +50 °C, oTHOCK-
TeNbHOW BNAXKHOCTU BO3AyXa He Gonee 80% 1 OTCYTCTBMM MPAMOrO BO3AENCTBUA aTMOCPEPHBIX OCAAKOB U YPE3MEPHON 3amblNEHHOCTH
BO34YXa.

HacTosllee pyKoBOACTBO COAEPKUT CBEAEHNA U TpebOBaHNA, HEOOXOAUMbIE U OCTAaTOYUHbIE ANA HaAEXHON, 3PdeKTNBHON 1 be3onacHon
3KCNAyaTaLuum nsgenua.

B cBA3M C NOCTOAHHOW 1ATENLHOCTBIO MO COBEPLLEHCTBOBAHMWIO NPOAYKLWM U3rOTOBUTENb OCTABAAET 3a CO6OI NPaBO BHOCUTH B KOHCTPYK-
LMo HE3HAUNTENbHbIE N3MEHEHUS, HE OTPAXKEHHbIE B HACTOALLEM PYKOBOACTBE 1 He yXyALLAloLWe NOTPe6bUTENbCKIUE U SKCNyaTaLOoHHbIe
CBOICTBA, 6€30NacHOCTb 1 3GPEeKTUBHOCTb PaboTh.

KOMMNEKTALNA

batapes akkymynatopHas — 1 wr.

TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Ne | Aptukyn / Mogenb 28431/1B-12-2.0 | 28432 /1B-14-2.0 | 28433 /IB-18-2.0 | 28434 / 1B-18-4.0
1 | Tun akkymynaTopHow 6atapen Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon

2 | HomuHanbHoe HampsXeHne akkyMynaTopHou batapeu, B 12 14 18 18

3 | EMKOCTb akkymynaTopHou 6atapeu, A-y 2,0 2,0 2,0 4,0

4 | Macca n3genus HeTTo, r 240 285 385 620

5 | Macca n3penus 6pyTTo, r 250 300 400 650

MPABWJIA BE3OMNMACHOCTU
BHUMAHME! Nepep pa6otbi TeNIbHO NPOYTUTE BCe NpaBuna 6e30nacHOCTU N UHCTPYKLUMN.

HecobniogeHune nepeuncneHHbix Huxe npasui 6e30MacHOCTU Y MHCTPYKLMI MOXET NPUBECTU K NOPAXKEHMIO SEKTPUYECKIM TOKOM, BO3-
HUKHOBEHWIO N0XKapa /Uiy MonyYeHIo TAXKENOMN TPaBMbl.

1. Copepxute paboyee MecTo B UMCTOTE 1 obecneybTe Xopoluee ocBelyeHve. [1oxoe ocBeleHe unn 6ecnopafok Ha pabouem mecte
MOXeT MPUBECTN K HECYACTHOMY Clyyalo.

2. He ncnonb3yiite akKyMynsaToOpbl 1 aKKyMyNATOPHbIN MHCTPYMEHT, eC/in eCTb OMacHOCTb BO3ropaHusA Wnu B3pbiBa, Hanpumep, B6ansu
NErkoBOCMNAMEHAOLYMXCA XKNAKOCTEN, Fra30B UK Nbiu.

COXPAHUTE BCE MPABUIA BE3OMNACHOCTU U UHCTPYKLIMW ANA NOCNEAYIOLWENO UCMOJ/Ib3OBAHUA.

TEXHUYECKOE OBC/TYKUBAHUE

PemoHT AOJIKEH NPON3BOANTBCA TOJIbKO KBBHVIQ)I/ILI,VIDOBBHHI:IMVI cneunannucTtamm € UCNONb30BaHUEM OPUTUHANIbHbBIX 3anaCHbIX yacTen.
370 0becneumnT 6€30MacHOCTb N HAAEKHOCTb U3AENUI NPU AarnbHeLIEN SKCMnyaTaumn.

CneumanbHble NpaBuna 6€30MacHOCTU NpU paboTe ¢ aKKyMyNnATOPHbIMK 6aTapeamu:

a) nepesapagKy akKyMynaTopHON 6aTapen cnefyeT oCyWecTBAATb, UCNONb3yA 3apAAHOe YCTPOWCTBO, YKasaHHOe n3rotosuTenem. 3apag-
HOe YCTPOICTBO, KOTOPOE FOANTCA [ifIA OAHOTO THMa aKKyMYNATOPHON GaTapen, MOXeT Bbi3BaTb NOXap NPY UCMONb30BaHMMN APYroro Tuna
6aTtapeu;

6) ncnonb3oBaHue 6aTape|7| cnefyeT oCcyLecTBNATb TONIbKO C aKKyMYTATOPHbIMW MalHAaMN, COBMECTUMbIMU C FlaHHDVI MOAEeNbI0 akKKyMyna-
TOpa U peKoMeHAOoBaHHbIMN NpOon3BoANTENEM;

B) €C/IN aKKyMynaTopHaa 6aTapen He UCNONb3yeTcA, ee CeayeT XpaHUTb OTAENbHO OT MalWHbI U MeTanInyecknx NpeAMeToB, Taknx
Kak CKpenku ana 6ymar, MOHeTbl, KNoUu, FBO3AW, BUHTbI U T.M., KOTOPbIE MOTYT Cly4aiiHO 3aMKHYTb KOHTaKTHble BbIBOAbI. KOpOTKoe 3amblka-
HWe KOHTAKTHbIX BbIBOJOB aKKyMyﬂﬂTOpHOVI 6aTapeV| MOXET BbI3BaTb OXOrM NN NOXKap;

r) He BCKprBaI?ITe AKKYMYNATOPHYO 6aTape»o, NPV 3TOM BO3HMKAET ONACHOCTb KOPOTKOro 3aMblKaHUA, YTO MOXET NPMUBECTM K BO3HUKHOBE-
HWIO NOXKapa nnu B3pbiBa;

Fl) 33LL[I/ILLLaI7ITE AKKYMYNATOPHYO 6aTape|o OT BNUAHNA BbICOKUX TeMnepaTtyp, 4NNTebHOro BO3[JEI7ICTBVI$I NPAMbIX CONMHEYHbIX ﬂy‘-lel7| W OrHA.
Mo>KeT BO3HMKHYTb OMacHOCTb B3pblBa.

OCTATOYHbIE PUCKUN

HecmoTpa Ha cobnioeHne COOTBETCTBYIOWMX UHCTPYKLWIA MO TeXHUKe 6e30MacHOCTY N UCMONb30BaHVe NPEfOXPaHNTENbHbIX YCTPOWNCTB,
HEKOTOPble OCTAaTOUHbIE PUCKI HEBO3MOMHO MOMHOCTBIO UCKNIOUNTD. K HUM OTHOCUTCA:

— PYCK 3aLeMEHNA NasbLEB NPU YCTaHOBKe GaTapen.

YCTPONCTBO

AKKyMyHﬂTOpHaﬂ 6aTapeﬂ COCTOUT 13 NNACTUKOBOrO Kopnyca € pasMeLlleHHbIM B HEM 3/1IEKTPOHHbIM 6]10KOM, cofepxawmm akkymynaTop-
Hble Aueiikn. Ha BepxHeli Kpblllke KOpMyca pacrnono)eHbl pa3beM 1 Nono3bA 4N1A KPenneHna Ha Kopryce NHCTPYMeHTa. Pasbem cHabxeH
cneunanbHbIM KNioYoM, NPeAoTBPaLLAIoLIM YCTaHOBKY 6aTapen Ha HeCOOTBETCTBYIOLME MOLENIN HCTPYMEHTa WA 3apAAHBIX YCTPONCTB.
TakKe Ha BEPXHE KPbILLKE pacrnonox)eHa 3alenka Ana pukcaumm 6atapen Ha KOpryce MHCTPYMEHTa, KOTopas yNpaBnaeTca KnasuLweii.
Ha 6okoBon NOoBEepPXHOCTW Koprnyca 6aTapeV| pacnonoeHbl NHAMKATOP OCTAaTOYHOrO 3apAAa N KHOMKa ero BKNYyeHnaA. BbiknioueHne nHan-
KaTopa npoucxoanT aBToMaTu4eckn yepes 3...5cek.

BHUMAHMUE! He np anTe up PHBIX YCUANIA NPY yCTaHOBKe 6aTapen Ha MHCTPYMEHT Uau 3apagaHoe ycTpolicteo. Ecnn 6ata-
pes He yCTaHaBNMBaeTcA 6€3 3HaUMTeNbHbIX YCUANIA, 3TO MOXET GbITb Np ee AECHUA NNV HECOOTBETCTBMA AAHHOMY
TANY MOAENN WHCTPYMEHTa NN 3apAAHOrO YCTPOIiCTBa.

SKCMNYATALMA
MNEPEQ HAYAJIOM SKCIMTYATALUU YCTPOMNCTBA:
- NOC/Ie TPAHCMOPTUPOBKY B 3UMHUX YCIOBUAX, Nepes 1Crnosnb30BaHeM, HeOBXOANMO BbiAepKaTb 6aTapeto Npu KOMHATHO TemMnepatype
A0 MOJIHOTO BbICbIXaHUA BOAAHOTO KOHAEHCATa;
- HapYXXHble NOBEPXHOCTY GaTapen NPoTepeTb HAaCyXO BETOLWbIO;
- NPOBEPUTb COOTBETCTBUE HOMUHANILHOTO HANPKEHUA NUTAHNA MALLMHBI HOMHANBHOMY HaNPAXXEHWIO aKKyMyIATOPHON GaTtapen.
Vicnonb3oBaHne akkyMynsTOpHOII 6aTapen C HECOOTBETCTBYIOLMM HOMUHASIbHBIM HAaNpPsi)KeHNEM NPUBEAET K MOBPEXAEHMIO MaLLMHbI
WM CHMXKEHMIO 3GGEKTUBHOCTN PabOTbl MHCTPYMEHTA.

3APAAKA BATAPEU

ypOBeHb 3apaja aKKyMyl‘IﬂTOpHOVI 6aTapev| MOXHO OLI€HNTb NPV NOMOLM MHAUKATOPA, PacrnosioXeHHOro Ha Kopnyce 6aTapem. MH,E[VIKaTOp
BKJIOUAETCA NPY HaXXaTuW Ha KHOMKY U OTK/0UaeTcA aBTOMaTUYECKU No nctedeHun 3..5 cekyHy. CBeyeHre Tpex aNeMeHToB MHAKaTopa
CBWAETENbCTBYET O NOSIHOM 3apAAe akKKyMyNnATopa, OfHOrO - 0 3apaae nopaaka 30% 1 CKOPO HEO6XOANMOCTY 3aPAANTL aKKYMYNATOP.
BHUMAHMUE! 3apaaka 6aTapen BO3MOXHa Npu Temnepartype oKpy»atoweii cpeabl ot 0 °C go +40 °C. 3anpewjaerca 3apsaxaTb 6aTa-
peto npun oTpuLaTeNIbHOM T paType oKpy i1 cpenbl.

EaTapeﬂ o6opy,qOBaHa JINTUA-MOHHBIMU HAKOMUTENBbHBIMU ANeMeHTaMu, He NMeLWnNMn 3¢¢EKTa namaTun. EaTapem TaKOoro Tuna gonyckaiwTt
noasapAaaky.

MPUMEYAHUE. HoBas akkymynaTopHas 6aTapes MOXeT AOCTUTHYTb CBOE HOMVHAIbHOWM EMKOCTU MO UCTEUEHU ABYX-TPEX LINKIIOB 3apaf-
paspag.

SKcnnyaTauua 6aTtapen oCyLecTBAETCA B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM MO SKCMAyaTaLyin COBMECTUMOTO akKyMyNATOPHOTO MHCTPY-
MeHTa.

LYM U BUBPALINA

Mpu HopmanbHoW paboTe YCTPONCTBO HE CO3A[AET LUYMOB 1 BUGPALIW.

OBCNYXUBAHUNE

AKKyMyHﬂTOpHaﬂ 6aTapeﬂ He HyX[aeTcA B JONONHNTE/IbHOM TEXHNYECKOM 06C}'Iy)KVIBaHVII/I. Ecnu Bbl 3ameTunn cHnxeHne 3¢¢eKTVIBHOCTI/I,
I'IOCTOPOHHI/IVI wym nnm 3anax, To HEOGXO,E[I/IMO OGpaTVITbCﬂ B LEHTP TEXHNYECKOrOo O6Cl1y)KI/IBaHI/Iﬂ Ana csoeepemeHHoﬁ ANArHOCTUKN
n peMoHTa.

XPAHEHUE U TPAHCINTOPTUPOBKA

Bo BpemA Ha3HaueHHOTo CpoKa CNyX6bl XpaHWUTe 6aTapen B CyxoM OTanMBaeMoM nomellieHnn. PekomeHyemas TemnepaTypa XpaHeHua
ot 0 °C 8o + 40 °C. AKKyMynATopHble 6aTapen XpaHuTe B 3aPAKEHHOM COCTOAHNN.

Bo BpemA TpaHCMOPTVPOBKMU HEAOMYCTUMO NPAMOE BO3Je/CTBME OCa/IKOB, MPAMbIX COMTHEUHbIX Nyyell, HarpeBa 1 yaapos. TpaHcnopTu-
POBKa [JO/KHa OCyLIeCTBAATLCA B GUPMEHHON yaKoBKe Npu TemnepaTtype oKpy»atoLei cpeabl ot -10 °C go +40 °C.

YTUInN3AuunA

M3genue, BbipaboTaBluee Ha3HaUeHHbIN CPOK CJ'Iy>K6bI, NOANEeXNT yTUAM3aunmn B COOTBETCTBUM C NpaBuiaMu, yCTaHOBIEHHbIMU MPUPOJ00X-
PaHHbIM U HBbIM 3aKOHOaTeIbCTBOM CTPaHbl 3KCMyaTaunu.

CPOK C/TYXbbl

CpepaHuii Cpok cny>k6bl M3AENUA NPW YCNoBun cobniofeHns NoTpebutenem Npasun SKCnyaTaLum U XpaHeHna cocTaBnseT 5 net. [lata nsro-
TOBJ/IEHVIA YKa3aHa Ha U3aenuu.

FAPAHTUWHBIE OBA3ATEJIbCTBA

Ha n3genvie pacnpocTpaHAeTca rapaHTva NpoussoanTens. Bce ycnoBus rapaHTuy COOTBETCTBYIOT AeNCTBYHOLEMY 3aKOHOAATENbCTBY PO.
FapaHTUMHBIN CPOK Ha AAHHOE U3Je/ne COCTaBMAET 12 MeCALEB W MCYNCIAETCA CO AHA NPOAAXKM KOHEUHOMY noTpebuTento. B ciyyae ycrpa-
HEeHUA HeOCTaTKOB TOBapa rapaHTUIHbIA CPOK Ha HEro NPOoJAJIeBaeTCA Ha Nepuof, B TeYeHVe KOTOPOro TOBap He MUCMosb30BancA. Yka-
3aHHbIN NepUop NCUYNCNACTCA CO AHA obpalleHns noTpebuTena ¢ TpebosaHMeM 06 yCTpaHeHUN HeJOCTaTKOB TOBapa A0 AAHA ero obmeHa.
FapaHTUiHbIE 06A3aTeNbCTBA PACNPOCTPAHAIOTCA TONbKO Ha HENCNPABHOCTY, BbIABNEHHbIE B TEYEHNE rapaHTUINHOTO CPOKa 1 06yCnoBneH-
Hble MPOV3BOACTBEHHBIMI UMW KOHCTPYKTUBHBIMU GaKTopamu. YCTpaHeHUEe HEMCMNPaBHOCTEN, MPU3HAHHbIX rapaHTUIAHBIM Clyyaem, ocy-
LLeCTBIAETCA NOCPEACTBOM 3aMeHbl HEVMCNPABHOTO U3AENNA Ha HOBOE (MM aHaNOrMYHOE TOM e TOProBO MapKi) Yepes TOProByto CeTb
B TEUYEHVE rapaHTUNHOIO CPoKa. [iNA 3TOro HeOBXOANMO NPEAbABUTL HENCMIPABHOE U3AENNE B TOProByto TOUKY, rae 6bin KynneH Tosap,
NPUNOXNB YeK, MOATBEPXKAAIOLUMIA JaTy MOKYMKM TOBapa 1 ero HaMeHOBaHWE, aKT 113 aBTOPV30BaHHOIO CEPBUCHOTO LIEHTPa, MOATBEPX-
DalOLWMNIA rapaHTUIAHBIN CyYaii, a TakKe HacToALLee PyKOBOACTBO C 3aMOfIHEHHbIM CBUAETENLCTBOM O Nepeaaye ToBapa. Ha nspenve, npep-
CTaBIEHHOE B YACTVYHO WIN MOMHOCTbIO Pa3obpaHHOM BUAE, rapaHTUNHbIE 06A3aTeNbCTBa HE PaCNPOCTPAHAIOTCA.

MUMIMOPTEP

MmnopTep n npogasel B PO: 000 «MUP MHCTPYMEHTA», 142703, PO, MO, r. BugHoe, yn. PaguanbHas 3-1, a. 8, nom. 1-H, kom. 2; B PK: TOO
«Mup uHcTpymeHTa-AnmaTbl», PK, AnmaTiHckas o6n., Kapacaiickuii p-H, EnbTaiickuin c/o, c. bepeke.

M3rotosutennb: Ningbo Liangye Electric Appliances Co., Ltd; Qianhouchen Village Yunlong Town, Ningbo City, China.
CpenaHo B Kutae.

CBUAETENbCTBO O NEPEAAYE TOBAPA

ApTukyn MeyaTb TOpProBow opraHn3aumn

HanmeHosaHue

CepuiiHblit Homep

[lata npopaxu

TOBap npoBepeH B NPUCYTCTBUW NOKynaTena nO[ZLI'IVICb nokynarena




USER MANUAL

USER MANUAL

28431, 28432, 28433, 28434

Lithium-lon rechargeable battery IB-12-2.0, I1B-14-2.0, IB-18-2.0, IB-18-4.0
PURPOSE AND GENERAL INFORMATION

Lithium-ion rechargeable battery is intended for use as a power source of a cordless power tool of TM DENZEL IB series .

The battery is intended for use at an ambient temperature from 0 °C to +50 °C, relative humidity no more 80% and absence of direct
exposure to atmospheric precipitation and excessive dustiness of the air.

This manual contains information and requirements necessary and sufficient for reliable, efficient and safe operation of the device.

Due to the ongoing efforts to improve the tool the manufacturer reserves the right to make minor changes to its design, not reflected in this
manual and not worsening its consumer and operational properties, safety and efficiency.

COMPLETENESS

Rechargeable battery

SPECIFICATIONS

N2 | Item code / Model 28431 /1B-12-2.0 | 28432 /1B-14-2.0 | 28433 / IB-18-2.0 | 28434 / IB-18-4.0
1 | Type of rechargeable battery Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon

2 | Rated voltage of the rechargeable battery, V 12 14 18 18

3 | Rechargeable battery capacity, A<h 2,0 2,0 2,0 4,0

4 | Weight net, g 240 285 385 620

5 | Weight gross, g 250 300 400 650

WORKSPACE SAFETY

ATTENTION! Read all safety precautions and instructions carefully before starting work.

Failure to comply with the following safety precautions and instructions may cause electric shock, fire and / or serious injury.
1. Keep the work area clean and well lit. Poor lighting or clutter in the workplace may lead to an accident.

2. Do not use the device where there is a risk of fire or explosion, for example, near flammable liquids, gas or dust.

SAVE ALL SAFETY RULES AND INSTRUCTIONS FOR FUTURE USE

MAINTENANCE

The device should only be repaired by qualified stuff using original spare parts. This will ensure the safety and reliability of products in
further operation.

Special safety warnings when using rechargeable batteries:

a) the battery should be recharged using the charger specified by the manufacturer. A charger that is suitable for one type of battery may
cause a fire when using a different type of battery;

b) batteries should only be used with cordless machines compatible with this battery model and recommended by the manufacturer;

<) if the rechargeable battery is not in use, it should be stored separately from batteries and metal objects, such as paper clips, coins, keys,
nails, screws, etc., which could accidentally short-circuit the pins;

Short-circuiting the battery terminals may cause burns or fire;

d) do not open the battery, there is a risk of short circuit, which could lead to fire or explosion;

e) protect the battery from high temperatures, prolonged exposure to direct sunlight and fire. Explosion hazard may occur;

RESIDUAL RISKS

Despite the observance of the relevant safety instructions some residual risks cannot be completely eliminated.
These include:

- risk of pinching your fingers when installing the battery.

DEVICE AND PRINCIPLE OF OPERATION

The rechargeable battery consists of a plastic case with an electronic unit housed in it containing battery cells. On the top cover of the case
there is a connector and rails for mounting the tool on the case. The connector is equipped with a special key preventing the battery from
being installed on inappropriate tools or chargers. There is also a latch on the top cover for fixing the battery on the tool case, which is
controlled by the key. On the side of the battery case there is a residual charge indicator and a button to turn it on. The indicator turns off
automatically after 3 ... 5 seconds.

ATTENTION! Do not use excessive force when installing the battery. If the battery cannot be installed on the tool without great
effort, this could be an indication that it is damaged or that it does not match the type, model of the tool or charger.

EXPLOITATION
BEFORE YOU START OPERATING THE MACHINE:
- after transportation in winter conditions, before switching keep the device at room temperature until water condensation is completely
dry;
- wipe the outer surface of the device dry with a cloth;
- check if the supply voltage matches. The voltage of the power supply must correspond to the value indicated on the rating plate of the
charger;
- check the compliance of the rated voltage of the rechargeable battery, indicated on the type plate of the charger and on the battery
housing. Using a battery with an incorrect voltage may damage the charger and explode the battery.

\*DENZEL

The battery charge level can be assessed using the indicator located on the battery case. The indicator turns on when you press the button
and turns off automatically after 3..5 sec. The glow of three indicator elements indicates full charge of the battery, one - charge of about 30%
and an imminent need to charge the battery.

ATTENTION! Battery charging is possible at ambient temperatures from 0 °C to + 40 °C. DO NOT charge the battery in freezing
temperatures.

The battery is equipped with lithium-ion storage cells which have no memory effect. Batteries of this type are rechargeable.

NOTE. The new battery can reach its nominal capacity after two to three charge-discharge cycles.

BATTERY OPERATION
Battery operation is carried out in accordance with the instruction manual of a compatible cordless tool.
NOISE AND VIBRATION

During normal operation the device does not generate noise or vibration.

MAINTENANCE

The rechargeable battery does not need additional maintenance. If you notice decrease in efficiency, abnormal noise or smell, you need to
contact the technical service center for timely diagnostics and repair.

STORAGE & TRANSPORTATION
During the assigned service life, store the device in a dry heated room. Recommended storage temperature from 0 °C to + 40 °C.
Store rechargeable batteries in a charged state.
During transportation, direct exposure to precipitation, direct sunlight, heat and shock is unacceptable. Transportation should be carried out
in original packaging at ambient temperatures from -10 °C to + 40 °C.

RECYCLING

The tool which has developed a designated service life must be recycled according the rules established by environmental and other laws
of the country, where the tool is operated.

LIFE TIME

Average product life time is 5 years if the customer follows the rules of operation. The date of manufacture is indicated on the product.

WARRANTY OBLIGATIONS
The product is covered by the manufacturer’s warranty.
All the warranty conditions comply with the current legislation of the Russian Federation. The warranty period for this product is 12 months
and is calculated from the date of sale to the end user. In case of the goods defects fixed, the warranty period shall be extended for the period
during which the goods have not been used. The specified period is calculated from the day of the consumer's request of the goods defects
remedy until the day of its exchange for the new one. The warranty only covers faults discovered during the warranty period and caused by
manufacturing or design factors.
The remedy of the defects, which are recognized as a warranty case, is carried out by replacing the defective product with a new one (or
similar to the same brand) through the sales network during the warranty period. To do this, one must provide the defective product to the
outlet where the product was purchased, attaching a receipt confirming the date of purchase of the product and its name, a report from an
authorized service center confirming the warranty case, as well as this manual with a completed certificate of transfer of goods. A product
presented partially or completely disassembled is not covered by the warranty.

Manufacturer: Ningbo Liangye Electric Appliances Co.Ltd; Qianhouchen Village Yunlong Town, Ningbo City.
Made in China.



